Porownanie tltumaczen II Kroélewska 25:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB Gdy wszyscy dowodcy wojska, oni i (ich) ludzie, ustyszeli, ze krol
dostowny | Przektad | Babilonu ustanowit Gedaliasza (namiestnikiem), przybyli do
dostowny | Gedaliasza do Mispy. Byli to Ismael,* syn Netaniasza, **

i Jochanan,*** syn Kareacha,**** i Serajasz,***** syn
Tanchumeta,****** Netofczyk, 1 Jaazaniasz, ******* gyn
Maakatczyka — oni 1 ich ludzie.D?34567

D Ismael, HRypw>’, czyli: Bog styszy.
2 Netaniasz, %2103 lub 72103, czyli: dat JHWH.

3) Jochanan, 130> lub 0%, czyli: JHWH jest faskawy.
4 Kareach, p , czyli: tysy.
%) Serajasz, W , czyli: JHWH nie ustaje.

 Tanchumet, npnan , czyli: pocieszenie (?), by¢ moze imi¢ pochodzenia egipskiego.
7 Jaazaniasz, Y1’ , czyli: JHWH styszy.
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